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RADETS FORORDNING (EU) 2015/1755
av den 1 oktober 2015

om restriktiva dtgirder med hénsyn till situationen i Burundi

Artikel 1

I denna férordning géller foljande definitioner:

a)

b)

<)

d)

e)

krav: krav, oavsett om de gors géllande genom réttsliga forfaranden
eller ej, som har framstéllts fore eller efter dagen for denna for-
ordnings ikrafttrddande, genom eller i samband med ett avtal eller
en transaktion, sérskilt

i) ett krav pa fullgérande av varje slag av forpliktelse som uppstar
genom eller i samband med ett avtal eller en transaktion,

ii) ett krav pd forlingning eller betalning av en finansiell garanti
eller motgaranti, oavsett form,

iii) ett krav péd ersdttning med avseende pa ett avtal eller en
transaktion,

iv) ett motkrav,

v) ett krav pa erkdnnande eller verkstéllighet, 4&ven genom exekva-
turforfarande, av en dom, en skiljedom eller ett liknande avgo-
rande, oavsett var det meddelats.

avtal eller transaktion: alla transaktioner oavsett form eller tillimp-
lig lagstiftning, och oavsett om de omfattar ett eller flera avtal eller
liknande forpliktelser mellan samma eller olika parter; for detta
dndamal ingar i begreppet “avtal” alla garantier eller motgarantier,
sérskilt varje finansiell garanti eller motgaranti och varje kredit,
oavsett om de &r juridiskt fristdende eller ej, samt varje dartill
knuten bestdimmelse som hérrdr fran en sédan transaktion eller ar
knuten till denna.

behoriga myndigheter: de behdriga myndigheter i medlemsstaterna
som anges pad de webbplatser som fortecknas i bilaga II.

ekonomiska resurser: egendom av alla slag, materiell eller immate-
riell, 16s eller fast, som inte utgér tillgdngar, men som kan anvindas
for att erhdlla penningmedel, varor eller tjénster.

frysning av ekonomiska resurser: forhindrande av att ekonomiska
resurser pa ndgot sitt anvinds for att erhdlla penningmedel, varor
eller tjénster, inbegripet men inte enbart genom forséljning, uthyr-
ning eller inteckning.

frysning av penningmedel: forhindrande av varje flyttning, Over-
foring, forandring, anvindning, tillging till eller hantering av pen-
ningmedel pa ett sdtt som skulle leda till en foréindring av volym,
belopp, beldgenhet, dgandeforhédllanden, innehav, art, bestimmelse
eller varje annan fordndring som skulle gora det mojligt att utnyttja
penningmedlen, inbegripet aktieforvaltning.
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g) penningmedel: finansiella tillgdngar och ekonomiska formaner av
alla slag, inbegripet men inte begrénsat till

i) kontanter, checkar, penningfordringar, vixlar, postanvisningar
och andra betalningsinstrument,

ii) inlaning hos finansinstitut eller andra enheter, kontotillgodoha-
vanden, skuldebrev och skuldférbindelser,

iii) borsnoterade och onoterade vardepapper och skuldinstrument,
inbegripet aktier och andelar, certifikat f6r virdepapper, obli-
gationer, vixlar, optioner, forlagsbevis och derivatkontrakt,

iv) réntor, utdelningar eller annan inkomst fran, eller virde som
hédrror fran eller skapas genom penningmedel,

v) krediter, kvittningsritter, garantiférbindelser, fullgérandegaran-
tier eller andra finansiella ataganden,

vi) remburser, fraktsedlar och pantforskrivningar,

vii) saddana dokument som utgdr bevis pa andelar i penningmedel
eller finansiella medel.

h) unionens territorium: de medlemsstaters territorier pa vilka fordra-
get &r tilldimpligt, enligt de villkor som faststélls i fordraget, inklu-
sive medlemsstaternas luftrum.

Artikel 2

1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser som tillhor, édgs, in-
nehas eller kontrolleras av varje fysisk eller juridisk person, enhet eller
organ som fortecknas i bilaga I ska frysas.

2. Inga penningmedel eller ekonomiska resurser far direkt eller in-
direkt stéllas till forfogande for eller goras tillgdngliga till forman for
varje fysiskt eller juridisk person, enhet eller organ som fortecknas i
bilaga I.

3. Bilaga I ska omfatta fysiska eller juridiska personer, enheter och
organ som, i enlighet med artikel 2.1 i radets beslut (Gusp) 2015/1763,
av radet har faststillts

a) undergrdva demokratin eller hindra forsoken att na en politisk 16s-
ning i Burundi, inbegripet genom valdshandlingar, fortryck eller upp-
maningar till vald,

b) delta i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar som
krénker internationell ménniskorittslagstiftning eller internationell
humanitér rétt, beroende pa vad som ér tillimpligt, eller som innebér
en krankning av de ménskliga réttigheterna i Burundi, och

¢) ha anknytning till personerna, enheterna eller organen som avses i a
och b
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Artikel 3

1.  Med avvikelse frdn artikel 2 far de behoriga myndigheterna i
medlemsstaterna ge tillstand till att vissa frysta penningmedel eller eko-
nomiska resurser frigors eller gors tillgéngliga, pd de villkor som de
finner lampliga, efter det att de har faststdllt att de berérda penning-
medlen eller ekonomiska resurserna

a) dr nddvindiga for att ticka grundliggande behov for fysiska och
juridiska personer som fortecknas i bilaga I och for sddana fysiska
personers underhallsberéttigade familjemedlemmar, inbegripet betal-
ning av livsmedel, hyra eller amorteringar, mediciner och ldkarvard,
skatter, forsékringspremier och avgifter for samhéllstjanster,

b) dr avsedda endast for betalning av rimliga arvoden eller erséttning av
utgifter i samband med tillhandahallande av juridiska tjanster,

¢) ér avsedda uteslutande for betalning av avgifter eller serviceavgifter
for rutinmissig hantering eller forvaltning av frysta penningmedel
och ekonomiska resurser,

d

=~

ar nodvéandiga for att tdcka extraordindra utgifter, under forutséttning
att den relevanta behoriga myndigheten har meddelat de andra med-
lemsstaternas behdriga myndigheter och kommissionen av vilka skél
den anser att ett sdrskilt tillstand bor beviljas senast tva veckor fore
beviljandet av tillstdndet.

2. Den berorda medlemsstaten ska underrdtta Gvriga medlemsstater
och kommissionen om alla tillstind som den beviljar enligt punkt 1.

Artikel 4

1. Med avvikelse fran artikel 2.1 far de behodriga myndigheterna i
medlemsstaterna ge tillstdnd till att vissa frysta penningmedel eller eko-
nomiska resurser frigdrs, under forutsittning att foljande villkor &r upp-
fyllda:

a) Penningmedlen eller de ekonomiska resurserna i fraga dr foremal for
ett skiljedomsbeslut som meddelats fore den dag dé den fysiska eller
juridiska person, den enhet eller det organ som avses i artikel 2
upptogs i bilaga I, eller for ett rattsligt eller administrativt beslut
som meddelats i unionen, eller for ett rittsligt beslut som é&r verk-
stillbart i den berérda medlemsstaten, fore eller efter den dagen.

b

~

Penneningmedlen eller de ekonomiska resurserna kommer enbart att
anvédndas for att tillgodose krav som har sékrats genom ett sddant
beslut eller har erkints som giltiga i ett sadant beslut, inom de
granser som faststdlls i tillimpliga lagar och andra forfattningar
som reglerar réttigheterna for personer med sddana krav.

c) Beslutet gynnar inte nigon av de fysiska och juridiska personer,
enheter eller organ som fortecknas i bilaga I.

d) Erkédnnandet av beslutet star inte i strid med grunderna for réttsord-
ningen i den berérda medlemsstaten.



02015R1755 — SV —26.10.2022 — 006.001 — 5

2. Den berorda medlemsstaten ska underritta Gvriga medlemsstater
och kommissionen om alla tillstind som den beviljar enligt punkt 1.

Artikel 5

1. Med avvikelse fran artikel 2.1, och férutsatt att en betalning som
ska goras av en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som
fortecknas i bilaga I har uppkommit inom ramen for ett avtal eller en
Overenskommelse som har ingétts av, eller en forpliktelse som har upp-
kommit for, den berdrda fysiska eller juridiska personen, den berdrda
enheten eller det berdrda organet fore den dag dd personen, enheten
eller organet upptogs i bilaga I, far medlemsstaternas behoériga myndig-
heter, pd de villkor de anser vara lampliga, ge tillstdnd till att vissa
frysta penningmedel eller ekonomiska resurser frigors, forutsatt att de
berdérda behoriga myndigheterna har faststillt att

a) en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som forteck-
nas i bilaga I kommer att anvéinda penningmedlen eller de ekono-
miska resurserna for en betalning,

b) betalningen inte innebdr nigon dvertrddelse av artikel 2.2.

2. Den berorda medlemsstaten ska underritta Gvriga medlemsstater
och kommissionen om alla tillstind som den beviljar enligt punkt 1.

Artikel 6

1.  Artikel 2.2 ska inte hindra att finans- eller kreditinstitut, som tar
emot penningmedel som Overfors av tredje part till ett konto som in-
nehas av en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ som ar
upptagen i forteckningen, krediterar frysta konton, under forutsittning
att sddana inséttningar pa dessa konton ocksa fryses. Finans- eller kre-
ditinstitutet ska utan dréjsmél underrétta den relevanta behoriga myn-
digheten om alla sadana transaktioner.

2. Artikel 2.2 ska inte tillimpas pé kreditering av frysta konton med

a) réanta eller dvriga intdkter pa sadana konton,

b) betalningar enligt avtal, dverenskommelser eller forpliktelser som
ingatts eller uppkommit fore den dag dé den fysiska eller juridiska
person, den enhet eller det organ som avses i artikel 2 upptogs i
forteckningen i bilaga I,

¢) betalningar enligt réttsliga eller administrativa beslut eller skilje-
domsbeslut meddelade i en medlemsstat eller verkstéllbara i den
ber6rda medlemsstaten,

forutsatt att alla sddana réntor, dvriga intdkter och betalningar fryses i
enlighet med artikel 2.1.

Artikel 7

1.  Utan att det paverkar gillande regler om rapportering, sekretess
och tystnadsplikt ska fysiska och juridiska personer, enheter och organ



02015R1755 — SV — 26.10.2022 — 006.001 — 6

a) omedelbart ldamna alla uppgifter som underldttar efterlevnaden av
denna f6rordning, till exempel uppgifter om konton och belopp
som frysts i enlighet med artikel 2, till de behdriga myndigheterna
i den medlemsstat dir de ar bosatta eller etablerade samt vidarebe-
fordra dessa uppgifter till kommissionen, direkt eller genom
medlemsstaten,

b) samarbeta med de behoriga myndigheterna vid alla kontroller av
dessa uppgifter.

2. Alla ytterligare uppgifter som kommissionen tar emot direkt ska
goras tillgdngliga for medlemsstaterna.

3. Alla uppgifter som ldmnas eller mottas enligt denna artikel fér
endast anvéindas i de syften for vilka de lamnades eller mottogs.

Artikel 8

Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet
vars syfte eller verkan &r att kringgd atgédrderna i artikel 2.

Artikel 9

1. Om en fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, i god
tro att dtgérden ar forenlig med denna forordning, fryser penningmedel
eller ekonomiska resurser eller védgrar att gora dem tillgéngliga, ska
detta inte medfora ansvar av nagot slag for den personen eller enheten
eller det organet, eller for dess ledning eller anstillda, sdvida det inte
kan bevisas att penningmedlen och de ekonomiska resurserna frystes
eller holls inne pa grund av vardsloshet.

2.  Handlingar som utfors av fysiska eller juridiska personer, enheter
eller organ ska inte medf6éra ansvar av ndgot slag for deras del, om de
inte kénde till och inte hade ndgon rimlig anledning att missténka att
deras handlande skulle strida mot de atgérder som anges i denna for-
ordning.

Artikel 10

1. I samband med ett avtal eller en transaktion, vars genomforande
har paverkats direkt eller indirekt, helt eller delvis, av de atgirder som
infors genom denna férordning, inbegripet krav pad kompensation eller
andra ansprak av detta slag, sérskilt ett kvittningsansprak eller ansprak
enligt en garanti, sirskilt krav pa forlingning eller betalning av en
garanti eller motgaranti, sérskilt en finansiell garanti eller motgaranti,
oavsett form, far inga krav tillgodoses om de stills av

a) fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som &r upptagna i
forteckningen i bilaga I,

b) alla fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som agerar
via ndgon av de personer, enheter eller organ som avses i led a eller
for deras rdkning.

2. 1 alla forfaranden som syftar till att gora ett krav géillande aligger
det den fysiska eller juridiska person, den enhet eller det organ som
begir att kravet ska tillgodoses att visa att detta inte strider mot punkt 1.
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3. Denna artikel ska inte paverka den ritt som de fysiska och juri-
diska personer, enheter och organ som avses i punkt 1 har till prévning
av lagligheten av att skyldigheterna enligt ett avtal inte uppfylls till f6ljd
av denna forordning.

Artikel 11

1. Kommissionen och medlemsstaterna ska underritta varandra om
de atgédrder som vidtas enligt denna forordning och utbyta alla Gvriga
relevanta upplysningar som de forfogar 6ver med anknytning till for-
ordningen, sdrskilt upplysningar om

a) penningmedel som frysts enligt artikel 2 och tillstdnd som beviljats
enligt artiklarna 3, 4 och 5,

b) overtriddelser, problem med efterlevnaden samt domar som meddelats
i nationella domstolar.

2. Medlemsstaterna ska omedelbart underrétta varandra och kommis-
sionen om andra relevanta uppgifter som de forfogar 6ver och som kan
hindra att denna forordning genomfors pa ett effektivt sétt.

Artikel 12

Kommissionen ska ha befogenhet att &ndra bilaga II pd grundval av
upplysningar som ldmnas av medlemsstaterna.

Artikel 13

1. Om radet beslutar att i frdga om fysiska eller juridiska personer,
enheter eller organ genomfora sddana éatgirder som avses i artikel 2.1
ska radet dndra bilaga I i enlighet med detta.

2. Radet ska meddela sitt beslut, inbegripet skilen for uppforandet pa
forteckningen, till den fysiska eller juridiska personen, enheten eller
organet som avses i punkt 1 antingen direkt, om adressen ar kédnd, eller
genom att ett meddelande offentliggérs, sé att den fysiska eller juridiska
personen, enheten eller organet ges tillfille att 1dmna synpunkter.

3. Om synpunkter inges eller om védsentliga nya bevis framldggs, ska
radet se Over sitt beslut och informera den fysiska eller juridiska perso-
nen, enheten eller organet om detta.

4.  Forteckningen i bilaga I ska ses Over regelbundet och minst en
gang var tolfte manad.

Artikel 14

1. Bilaga I ska innehalla skélen till att de berérda fysiska eller juri-
diska personerna, enheterna eller organen har forts upp pa forteck-
ningen.

2.  BilagaI ska innehélla de uppgifter, nir sddana finns tillgéngliga, som
krévs for att identifiera berdrda fysiska och juridiska personer, enheter och
organ. Nar det giller fysiska personer kan uppgifterna inbegripa namn och
alias, fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och id-kortsnummer,
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kon, adress, om den &r kind, samt befattning eller yrke. Nér det géller
juridiska personer, enheter eller organ kan sddana uppgifter omfatta namn,
plats och datum for registrering, registreringsnummer och driftsstélle.

Artikel 15

1. Medlemsstaterna ska faststélla regler om paféljder for overtradel-
ser av bestimmelserna i denna férordning och ska vidta de &tgdrder som
krivs for att se till att dessa pafoljder tillimpas. Pafoljderna ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande.

2. Medlemsstaterna ska utan drdjsmél underrédtta kommissionen om
dessa regler sa snart som denna férordning har trétt i kraft samt under-
ratta kommissionen om senare éndringar.

Artikel 15a

1. Rédet, kommissionen och unionens hdga representant for utrikes
fragor och sdkerhetspolitik (den hdga representanten) far behandla per-
sonuppgifter i syfte att fullgéra sina uppgifter enligt denna férordning. 1
dessa uppgifter ingér

a) for radets del, att utarbeta och gora éndringar av bilaga I,

b) for den hoga representantens del, att utarbeta &ndringar av bilaga I,

¢) for kommissionens del, att

i) ldgga till innehallet i bilaga 1 i den elektroniska konsoliderade
forteckningen Over personer, grupper och enheter som &r foremal
for finansiella restriktiva dtgérder fran unionens sida samt pa den
interaktiva sanktionskartan, vilka bada finns offentligt tillgéing-
liga,

ii) behandla uppgifter om verkningarna av atgirder som vidtas enligt
denna forordning, sdsom uppgifter om vérdet pd frysta penning-
medel och om tillstind som beviljats av de behdriga
myndigheterna.

2. Radet, kommissionen och den hoga representanten far i tillimpliga
fall behandla relevanta uppgifter betrdffande brott som begatts av forteck-
nade fysiska personer, fillande domar i brottmal avseende sddana personer
eller sédkerhetsatgiarder som géller sdédana personer, endast i den utstriack-
ning som sddan behandling &r nddvindig for att utarbeta bilaga 1.

3. Vid tillimpningen av denna forordning ska radet, den avdelning
inom kommissionen som anges i bilaga II till denna fo6rordning och den
hoga representanten utses till personuppgiftsansvariga i den mening
som avses i artikel 3.8 i forordning (EU) 2018/1725 for att sékerstilla
att de berdrda fysiska personerna kan utdva sina rittigheter enligt
forordning (EU) 2018/1725.
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Artikel 16

1.  Medlemsstaterna ska utse de behdriga myndigheter som avses i
denna forordning och ange dessa pa de webbplatser som fortecknas i
bilaga II. Medlemsstaterna ska underrétta kommissionen om varje dnd-
ring av adresserna till de webbplatser som fortecknas i bilaga II.

2. Medlemsstaterna ska utan drdjsmal underrdtta kommissionen om
namnen pé sina behoriga myndigheter, inklusive kontaktuppgifter for
dessa behdriga myndigheter, s& snart denna forordning har tritt i kraft
samt underritta kommissionen om senare éndringar.

3. 1 de fall d& denna forordning foreskriver anmilan, meddelande
eller annan underrittelse till kommissionen, ska den adress och de andra
kontaktuppgifter som anges i bilaga Il anvéndas.

Artikel 17

Denna forordning ska tillimpas
a) inom unionens territorium, inbegripet dess luftrum,

b) ombord péa alla flygplan och fartyg under en medlemsstats
jurisdiktion,

¢) pa varje fysisk person inom och utanfor unionens territorium som &r
medborgare i en medlemsstat,

d) pé varje juridisk person, enhet eller organ, inom eller utom unionens
territorium, som har bildats eller stiftats enligt en medlemsstats rétt,

e) pa varje juridisk person, enhet och organ med avseende pa varje
form av affirsverksamhet som helt eller delvis bedrivs i unionen.

Artikel 18
Denna forordning trdder i kraft samma dag som den offentliggérs i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tilldimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Forteckning over fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som avses i artikel 2

Namn

Identifierings-uppgifter

Skél for uppforande pa forteckningen

» C1 Mathias-Joseph
NIYONZIMA «

alias KAZUNGU

Fodelsedatum: 6.3.1956;
2.1.1967

Fodelseort: Kanyosha Com-
mune, Mubimbi,
Bujumbura-Rural Province,
Burundi

Registreringsnummer: O/00064
Burundisk nationalitet.

Passnummer: OP0053090

Officer 1 den nationella underrittelsetjans-
ten. Ansvarig for att ha hindrat forsoken
att nd en politisk 16sning i Burundi genom
att uppmana till vald och repression under
de demonstrationer som inleddes den
26 april 2015 efter det att president Nku-
runziza tillkdnnagivit sin presidentkandida-
tur. Ansvarig for att hjélpa till att utbilda,
samordna och bevédpna Imbonerakures para-
militdra milis, d&ven utanfor Burundi, som &r
ansvariga for véldshandlingar, repression
och allvarliga krankningar av de ménskliga
rittigheterna i Burundi.
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BILAGA 11

Webbplatser med uppgifter om de behoriga myndigheterna samt adress for
anmilan till Europeiska kommissionen

BELGIEN
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and_security/sanctions
BULGARIEN

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

TJECKIEN

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANMARK

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

TYSKLAND

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTLAND

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLAND
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GREKLAND
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANKRIKE

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

KROATIEN
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIEN

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPERN

https://mfa.gov.cy/themes/
LETTLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITAUEN

http://www.urm.lt/sanctions
LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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UNGERN

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NEDERLANDERNA
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
OSTERRIKE

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLEN

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIEN

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
FINLAND

https://um.fi/pakotteet

SVERIGE

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adress for anmalan till Europeiska kommissionen:
Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for finansiell stabilitet, finansiella tjédnster och kapitalmark-
nadsunionen (GD FISMA)

Rue de Spa/Spastraat 2
1049 Bruxelles/Brussel, BELGIEN

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu
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